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Introduccion

Estas instrucciones se han preparado para facilitarle toda la informacion necesaria
para un correcto funcionamiento y uso de su nuevo equipo de ésmosis inversa.
Léalas detenidamente antes de instalar o poner en marcha el aparato y, en caso de
duda, consulte con nuestro distribuidor. Guarde la factura y este manual en un lugar
seguro por si tiene que hacer uso de él.

La 6smosis inversa es un sistema fisico que no utiliza ningun tipo de aditivo ni
producto quimico y que le proporcionara agua de buena calidad con un facil
mantenimiento y bajo coste.

Este equipo esta pensado para trabajar con agua limpia y desinfectada por lo que la
presencia de cloro en el agua es evidente. El cloro y las impurezas presentes en el
agua podrian dafiar la

membrana. Para protegerla, el sistema incorpora un cartucho de filtracion de 5 um,
que retiene pequenos solidos presentes en el agua de aporte; uno de carbon activo,
para la adsorcién de cloro y otro mixto, declorador y filtracién de 5 ym; membrana de
osmosis inversa para la separaciéon de las sales presentes en el agua y un cartucho
final de carbon activo para la eliminacién de posibles olores y sabores que pueda
recoger el agua a su paso por el acumulador.

Esperamos que disfrute de su nuevo equipo de ésmosis inversa y de sus beneficios.



2 Especifiaciones

Limites de presion 2,5 a 5,5 kg/cm2 CIorp maximo eliminado por 1 mgl/l
los filtros decloradores
Limites de temperatura 5a35°C pH 6,5-9,5
o . . 378 l/dia
Salinidad maxima (TDS) 2.500 mg/| Produccion de agua 15.7 L/hora
Acumulacion 12.1 litros Gtiles Aprox. O 10-15%
(con el acumulador cerrado)

Hierro, Manganeso, SH2 0 mgl/l Rechazo de sales 90% (*)
Conexion alimentacion 1/4"" Conexion desagte y otros 114"

(*) La produccion y rechazo de sales indicadas, se han determinado en
condiciones de test a 4 kg/cm2 de presion, 500 mg/l de TDS y una temperatura
del agua de 25°C. Estos valores pueden variar en cada instalacion en funcién de

estos parametros.

IMPORTANTE: El agua de alimentacion al equipo debera ser conforme a la
legislacion vigente para el agua de consumo.




3 Desembalaje del equipo

Su equipo de dsmosis inversa esta compuesto por:

Algun componente suministrado puede no corresponder exactamente a las imagenes.



Al desembalar el equipo, verifique que no presenta dafios ocasionados en el
transporte y que esta completo con todos los componentes indicados.

Kl Pre-filtro de sedimentos

* Elimina los sdlidos en suspension.

 Construido en polipropileno extrusionado (melt-blown).
* Filtracién 5 pm.

» Medida 10”.

E3 Pre-filtro de carbén activo granular GAC

* Protege la membrana y evita su deterioro por la accion del cloro.
» Carga de carbon activo cascara de coco de alta eficacia.

* Medida 10”.

B} Pre-filtro mixto de carbdn activo extrusionado
y malla filtrante de polipropileno CTO.

* Su construccion evita los pasos preferenciales y la fuga de finos en el agua tratada,
consiguiendo una mayor capacidad de adsorcion.

» Carbdn activo extrusionado en bloque.

* Filtracion 5 pm.

» Medida 10”.

A Tanque acumulador.

* De 12 litros y un volumen util de 5-6 litros de agua tratada.
Presion de precarga de aire 0,5 Kg/cm2.

K3 Conjunto Superior

» Compuesto por varios accesorios: contenedor membrana, mandémetro para el control
de la presion de funcionamiento, regulador de caudal, valvula automatica de lavado
para la limpieza peridédico de la membrana, valvula automatica de cierre

(para evitar el desague continuo de agua de rechazo una vez lleno el tanque
acumulador) y post-filtro de carbdn activo en linea para tratamiento final del agua
antes de consumo con carga carbon activo cascara de coco de alta eficacia.

(Bomba y componentes eléctricos en modelos con bomba).



K3 Vaso Portacartucho
» Contenedor de los cartuchos filtrantes de sedimentos, GAC y CTO.

k4 Membrana de Osmosis 100 GPD

« TFC-HIGH REJECTION (100 gpd) para separacion de las sales en el agua tratada.

8] 9 J10]11]12] Grifo, Oring, Dispensador y Accesorios.

« Para su instalacion en el fregadero de la cocina y disponer asi de un suministro de
agua tratada al alcance de su mano. El cafo del grifo dispensador gira 360° pudiendo
colocarse en la posicion mas adecuada en cada caso.

EH Liave de Ajuste Portacartucho

 Para apertura y cierre de los vasos portacartuchos en el momento de la sustitucion.

E Liave de Ajuste Portamembrana
 Para apertura y cierre del portamembrana en el momento de la sustitucion.

EE Manguera de conexion. (Tubos fabricados en polietileno lineal de baja densidad)
* Agua tratada.

* Alimentacion a la ésmosis inversa.

* Interconexion con el depdsito de acumulacion.

» Desague.

Ef Valvula de Alimentacion

» Para adaptar la instalacion a la entrada y suministrar agua al equipo de ésmosis
inversa.

Efl Valvula de Alimentacion Tanque Almacenamiento
» Para adaptar la instalacion al tanque de 3.2 galones

Ef] Collarin desagiie.

 Para la conexion del tubo de desague del equipo de 6smosis inversa al sifon del
fregadero.



Instalacion

La instalacén se hara de acuerdo a las disposiciones nacionales o locales.

IMPORTANTE: El agua de alimentacion debe cumplir las especificaciones indicadas en
la Pag. 5. La no conformidad a dichas indicaciones puede limitar la duracién de la mem-
brana y afectar a la calidad del agua producida. En la mayoria de los casos podria ser
necesaria la instalacion de un filtro de impurezas previo de 20-50 micras y un
descalcificador. Para aguas no controladas por gestoras de aguas o de procedencia
dudosa, se recomienda realizar analisis fisico-quimico y microbiolégico completo del
agua para determinar si requiere de algun pretratamiento especifico.

NO CONECTAR EL EQUIPO A UN SUMINISTRO DE AGUA MICROBIOLOGICAMENTE
CONTAMINADA, O DE CALIDAD DESCONOCIDA SIN UNA ADECUADA

Antes de iniciar la instalacion:

[] Elija el lugar adecuado para la ubicacion del equipo de facil acceso, sobre
superficie plana y protegido de la accion directa de la luz solar, lluvia, humedad,
temperaturas inferiores a 5°C y superiores a 35°C y que permita un mantenimiento
facil. El equipo esta especialmente disefiado para ser instalado debajo del fregadero
de la cocina.

B El suministro de agua debera asegurar una presion minima de 2,5 kg/cm2 y
maxima de 5,5 kg/cm2. Para presiones superiores es imprescindible la instalacion de
una valvula reduc-tora de presion. Para presiones inferiores a 2,5 kg/cm2, corregir el
defecto con un grupo de presion para toda la instalacién o instalar un equipo con
bomba.

J NO INSTALAR NUNCA EL EQUIPO EN LA LINEA DE AGUA CALIENTE.

Los limites de temperatura de alimentacion al equipo son de 5° a 35° C.



Una vez instalado el equipo en el lugar elegido y antes de colocar los cartuchos y la
membrana proceder a la higienizacion de la instalacion de acuerdo al apartado 7.2.
Realizada esta operacioén, proceder a la colocacion de los cartuchos y membrana como
se indica.

NOTA: Antes de manipular los cartuchos y membrana, lavarse adecuadamente las manos
y usar guantes de un solo uso.

1 Colocar los cartuchos de prefiltracion en el orden correcto segun el flujo del agua.
* Pre-filtro sedimentos.

* Pre-filtro carbén granular GAC.

* Pre-filtro carbén CTO.

2 Para preservar la higiene de la membrana, cortar la bolsa por el extremo de las juntas,
lubricar debidamente las juntas téricas del extremo de la membrana y colocar la
membrana en el interior de su contenedor como se muestra en la imagen evitando el
contacto con las manos.

3 Abrir la valvula de alimentacion de agua al equipo y el grifo dispensador. Cerrar la
valvula del tanque acumulador.

4 Esperar a que se purgue el aire del interior del equipo y empiece a salir agua por el
grifo dispensador.

5 Cerrar el grifo dispensador y esperar que el equipo se presurice.

6 Comprobar detenidamente la instalacion para detectar posibles fugas, si fuese necesa-
rio

reajustar los accesorios y tubos para eliminarlas, y evitar dafios por fugas de agua.

7 Una vez comprobada la estanqueidad del sistema y su correcto funcionamiento, ya se
puede abrir la valvula del acumulador.

NOTA: El sistema tardara aproximadamente 1 horas en llenar el acumulador, dependiendo de la presion
de trabajo.

IMPORTANTE: La membrana del equipo contiene productos de conservacion que deben enjuagarse
antes de beber el agua tratada, para ello hay que desechar las dos primeras producciones de agua
vaciando completamente el agua del acumulador



4.1 Ensamble del equipo

Lo principal en el armado del sistema de ésmosis y que tenga una perfecto
funcionamiento es seguir las siguientes indicaciones de armado.

Bl Colocar el equipo en un [l Voltear el equipo para B Colocar los Oring en las
meson o en un sitio donde  poder acceder a la parte tapas.
pueda ser manipulado interna de las tapas
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B Colocar los oring en los vasos
contenedores
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B Sacar cartuchos de su empaque y
colocarlos en sus vasos contenedores



42 Colocado de la Membrana.

B Se desconecta la B Se desconecta la
tapa usando la llave
marcada 4

En la parte superior del equipo

hay una carcasa con su tapa mangera de la tapa

Una ves colocada la membrana hasta
el final, cerrar la tapa bien usando la
llave I3, volver a conectar la manguera.

B Seintroduce la
membrana hasta el
final en la siguiente
posicion




43 Ensamble final

Una ves alla terminado todos los pasos anteriores solo les queda ensamblar el sistema
por completo, usando la llavelE apretando bien cada envase porta filtro y siempre
respentado y colocando los cartuchos en su correcto orden.
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4.4 conexion del agua de alimentacion

Cerrar la llave general de entrada de agua o de la seccion donde se va a instalar el
equipo. Instalar los accesorios suministrados para la alimentacién al equipo (Valvula
de alimentacion), siempre en una linea de agua fria.

Conectar la manguera de alimentacidon desde la valvula de alimentacion al codo de
entrada del filtro de SEDIMENTOS. (TAPON ROJO) y la coneccién de rosca de 1/2”
colocar la canilla del grifo del fregador y de no haber colocar tapén de 1/2” no incluido.

s > [l "

Toma de Agua

Pared




4.5 Grifo dispensador

El grifo dispensador debe instalarse en la encimera o fregadero de la cocina.
Asegurarse que la conexion inferior del grifo queda lo suficientemente accesible para
su manipulacion y que no hay ningun obstaculo interior para su montaje.

B Perforar cuidadosamente la encimera o fregadero en el lugar elegido, con brocas
ade-cuadas al material a perforar (acero inoxidable, marmol, granito, etc.) de diametro
12 mm.

B Introducir por el conector largo roscado del cuerpo del grifo la junta plana
pequena, el embellecedor cromado y la junta plana grande de estanqueidad por la
parte superior.

B Por la parte inferior montar las piezas restantes en el orden de la figura, (arandela
plasti-co, arandela seguridad y tuerca). Apretar la tuerca firmemente para asegurar la
correcta fijacién de todo el conjunto en la encimera.

[ Conectar el conector recto de acople rapido en la parte final
inferior del grifo.

B A continuacién, conectar manguera desde el ultimo cartucho
de filtro o lampara (TAPON AZUL) que esta en la parte superiror
del sistema al conector rapido del grifo




4.6 Conexion a desague

Se debe prever un desague cerca del aparato para desechar el agua con el exceso de
sales rechazadas por la membrana. Es aconsejable conectar el desague antes del
sifon del frega-dero donde se instale el grifo dispensador.

l | IEW‘ _1' ‘h

B Taladrar el tubo con una B Montar el collarin.

Presentar el collarin

su-ministrado, en el tramo broca de @,7 mm. Conec-tar el tubo NEGRO de
superior del sifén utiliza-do La distancia aconsejable desagtie desde el racor del
para la conexién del des- para la instalacién del REGULADOR DE CAUDAL a
aglie. Marcar con un lapiz el collarin es de 6-8 cm sobre la toma del collarin.

punto deseado. el nivel de agua del sifon.

Bajante del Desague

Manguera Desague

Abrazadera Desague




4.6a Conexion a desagtie
Una ves colocado el collarin en el bajante del desague, se debe colocar un trozo de

manguera desde las salida de desecho (TAPON NEGRO) al conector del collarin de
desague




4.7 Acumulador

Comprobar el correcto inflado del acumulador, 0,5
kg/cm2. Montar la valvula de cierre en el tanque
acumulador. Segun el modelo de acumulador, la rosca
para el montaje de esta valvula puede estar en el lateral
o en la parte superior del mismo. Conectar el tubo
BLANCO suministrado desde la Te de entrada del
post-filtro de carbén activo, a la valvula del acumulador.




4.8 Comprobacion conexiones

Realizada la instalacion y conexion de todos los tubos del sistema, comprobar la correcta
sujeccion de cada uno de los tubos y verificar su estanqueidad en la puesta en marcha
del equipo al someterlo a la presion de la red.

4.9 Dispositivo detector fugas
(SE VENDE POR SEPARADO)
Es adecuada la instalacion de un detector de fugas para
prevenir posibles dafios causados por una fuga o vertido
accidental de agua, de modo que cierre automaticamen-
te la valvula de alimentacién al sistema cuando el dispo-
sitivo de control detecte la presencia de agua con su gl _ah At
sensor. Este mecanismo no se suministra con el equipoy = o~ {&

puede instalarse de modo accesorio. '

.
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PeTveA S
1 Pre-filtro sedimentos 5 pm 7 Membrana 6smosis inversa 13 Valvula alimentacién 6smosis
2 Pre-filtro carbén granular GAC 8 Grifo dispensador agua osmotizada inversa
3 Pre-filtro carb6n + CTO 9 Tubo ENTRADA (TAPON ROJO). 14 Vélvula cierre acumulador
4 Acumulador agua osmotizada 10 Tubo SALIDA AGUA TRATADA O.l. 15 Collarin desague
5Valvula escuadra agua fria (TAPON AZUL) 6 Transformador eléctrico (s6lo
6 Post-filtro carbon activo en linea 11 Tubo Tanque (TAPON AMARILLO) equipos con bomba)

12 Tubo DESAGUE (TAPON NEGRO) ;;R;:Eecmr de:;ugas (SEVENDE



5 FUNCIONAMIENTO

Osmosis es un proceso fisico que se produce de forma natural y por el cual dos
soluciones de distinta concentracion y separadas por una membrana semipermeable,
igualan sus concentraciones al pasar el disolvente de la solucion mas diluida a la mas
concentrada.

Se conoce como 6smosis inversa el proceso de filtrado bajo presion y a través de
una membrana semi-permeable. La aplicacion de una presion en la disolucion mas
concentrada fuerza a parte del disolvente (el agua) a atravesar la membrana
semi-permeable, quedando las impurezas y las sales en la parte concentrada. Se trata,
por lo tanto, de la separacion de sales disueltas en el agua como cloruros, sulfatos,
carbonatos, etc.
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El sistema de ésmosis inversa H2Z0OPURE ha sido disefiado para un funcionamiento
simple y automatico. El sistema produce agua cuando el acumulador esta vacio y detiene
la produccién automaticamente cuando esta lleno. La produccion de agua osmotizada
comenzara de nuevo una vez hayamos consumido parte de agua acumulada.

Para mantener el agua acumulada en 6ptimas condiciones es aconsejable vaciar
completamente el agua del acumulador una vez al mes, manteniendo abierto el grifo
dispensador hasta que no salga agua por el mismo, a continuacién, cerrar de nuevo el
grifo y realizar higienizaciones periodicas



6 MANTENIMIENTO

Paro prolongado del sistema

Si el sistema debe permanecer parado sin uso, durante un periodo prolongado de tiempo, debe tomarse
la precaucién de cerrar la llave de entrada, vaciar el acumulador, cerrar la llave del acumulador y
desconectar la alimentacion eléctrica del motor de la bomba del equipo (s6lo sistemas con bomba).

IMPORTANTE: Antes de volver a utilizar el equipo y consumir el agua tratada, reemplazar los cartuchos
y realizar una correcta higienizacion.

NOTA: En caso de incidencia por fuga de agua, rotura de un filtro, etc. Cerrar la valvula de alimentacion
al equipo, la valvula de cierre del acumulador y solucionar el problema.

El equipo H20OPURE requiere un mantenimiento facil y sencillo. Es importante establecer un calendario
de sustitucion de los cartuchos y operaciones de mantenimiento. Anotar y registrar las operaciones de
mantenimiento o reparacion en el Diario de Operaciones.

Como cualquier sistema mecanico, un mantenimiento regular y adecuado garantizara su correcto
funcionamiento. Las operaciones de mantenimiento del operador se limitan a:

. Comprobar la estanqueidad del sistema y la ausencia de fugas de agua.
. Sustituir los cartuchos de filtracién y la membrana cuando sea preciso.
. Higienizacion periédica del equipo.

6.1 SUSTITUCION CARTUCHOS

PRE-FILTROS: Cambiar los pre-filtros una vez cada 3 a 6 meses, para evitar que un exceso de suciedad
pueda limitar el caudal de agua a la membrana y al mismo tiempo, asegurar una buena eliminacion del
cloro del agua de entrada.

1 Lavar los nuevos cartuchos con abundante agua del grifo, especialmente los cartuchos

de carbdn hasta que el agua salga clara y haya perdido la posible coloracién negra.

2 Cerrar la valvula de alimentacion al equipo.

3 Vaciar completamente el tanque de acumulacion abriendo el grifo dispensador.

4 Desmontar con la ayuda de la llave, los vasos porta-cartuchos, aflojando en sentido

contrario a las agujas del reloj.

5 Retirar y desechar los cartuchos usados. Vaciar y limpiar el interior de los vasos de la

suciedad que pueda existir con agua caliente y secar con papel celulosa.



6 Comprobar que la junta térica del vaso esta en perfecto estado y colocada correctamente.
Si fuese necesario remplazarla.

7 Montar de nuevo los vasos en las carcasas, asegurando su apriete con la llave para
garantizar la estanqueidad y evitar fugas.

8 Higienizar el sistema

9 Cerrar de nuevo la valvula de alimentacion al equipo.

10 Vaciar completamente el tanque de acumulacién abriendo el grifo dispensador.

11 Desmontar con la ayuda de la llave, los vasos de las carcasas porta cartuchos, aflojando
en sentido contrario a las agujas del reloj.

12 Colocar los nuevos cartuchos en el vaso y orden correspondiente.

13 Abrir la valvula de alimentacion al equipo y el grifo dispensador.

14 Purgar el equipo. Cerrar el grifo dispensador.

15 Desechar los dos primeros volumenes completos del acumulador después de cada cambio de
cartuchos

POST-FILTRO: Es aconsejable reemplazar este filtro de carbén y todos los demas post filtros cada 12
meses coincidiendo con el cambio de los pre-filtros.

1 Cerrar la valvula del acumulador y abrir el grifo dispensador para vaciar el agua.

2 Desconectar los tubos de los racores de conexién rapida. Para ello, retirar los clips de seguridad,
presionar el retén exterior contra el cuerpo del racor, apretar el tubo firmemente hacia el interior del racor
para desbloquear el conjunto de cierre interior y a continuacion tirar del tubo hacia fuera.

3 Desacoplamos los conectores del cartucho usado, si es preciso.

4 Conectamos en el nuevo post-filtro de carbén activo y demas post filtros utilizando los acoples rapidos
de los cartuchos anteriores.

5 IMPORTANTE: Tener la precaucion Conectar de nuevo los tubos y montar el de los distintos elemen-
tos y sentido de paso del agua.



MEMBRANA: La vida de la membrana esta condicionada por las caracteristicas del agua tratada (pH,
dureza, hierro, cloro, etc.). Es necesario cambiar la membrana cuando se detecte un empeoramiento de

la calidad del agua obtenida. Al cambiar la membrana es necesario también remplazar los cartuchos
filtrantes.

1 Proceder igual que en los puntos del cambio de pre-filtros.

2 Desconectar el tubo del racor de entrada al contenedor portamembrana.

3 Desenroscar y retirar la tapa del contenedor.

4 Retirar la membrana usada con la ayuda de una herramienta adecuada.

5 Limpiar el interior del contenedor con agua caliente si es necesario. NO EMPLEAR NUNCA lejia ni
ningun otro producto oxidante para limpiar el contenedor portamembrana.

6 Colocar la nueva membrana en el portamembrana,

respetando el sentido de montaje, asegurandose del correcto

|E
b,
montaje de las juntas.
7 Cerrar el contenedor de la membrana y conectar de nuevo
|~ i — |

el tubo de alimentacion.
LR |
E

-

8 Proceder igual que la sustitucion de cartuchos.
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7 SOLUCION POSIBLES AVERIAS

PROBLEMA MOTIVO SOLUCION
1. La entrada de agua al - ]
equipo esta CERRADA 1. Abrir la valvula.
2. Presion de entrada insufi- 2. Es necesario instalar una
ciente. bomba de aumento de presidon g

instalar un equipo con bomba.

3. No llega corriente eléctrica 3. Comprobar la acometida

El equipo de ésmosis inversa | al sistema. (S6lo modelos con  |eléctrica.

no produce agua bomba)
4. Es necesario esperar 1 HORA
4. Caudal de servicio débil o para disponer del depdsito de acumulacion
lleno. La acumulacion util de agua osmotiza-
nulo. da es de 7 litros con el acumulador lleno. Si

ésta es insuficiente debido a un consumo
punta superior, es necesario instalar un

5. Obstruccion o conexion acumulador de mayor capacidad

5. Comprobar que la conexién de los ubos
es correcta y que no existe obstruccion en
ninguno de ellos.

incorrecta de los tubos.

1.Véla/ula de entrada esta 1. Abrir la valvula.
cerrada.
g.erl;g(;/aalvula del depdsito esta 2. Abrir la valvula.
El e i e dsmosis deij e .. . ., 3. Anadir aire al déposito de acumulacién. La
proglljc?:)a%ugo pcl)'OdLCJiCéa d 3.El dep05|to ha perdldo presion.| presion sera de 0,5 kg/cm2 con el acumulador
. o d .
menos cantidad - . 2 A
4. La membrana de 6smosis 4. Cambiar la membrana de
estd SUCIA dsmosis.

5. La electrovalvula no funcio- | 5. Cambiar la electrovalvula.
na. (S6lo Modelo con Bomba)

6. La bomba de presion no 6. Revisar la bomba y los presosta-
funciona. tos.




PROBLEMA

MOTIVO

SOLUCION

7. Descenso de la temperatura del
agua, especialmente en invierno.

7. Latemperatura del agua incide directa-
mente en la capacidad de produccién del
equipo. Un agua de alimentacion fria puede
reducir considerablemente el caudal de

8.Valvula de lavado DANADA

8. CAMBIO Valvula de lavado

9. El acumulador esta lleno de
agua pero no se vacia.

9a. La presion de aire del acumu-
lador es incorrecta. La presién
aire del acumulador debe ser de
0,5 kg/cm2 con el acumulador
vacio de agua.

9b. Membrana del TANQUE rota.
Cambiar TANQUE.

El equipo desagua
continuamente

1. Existe alguna fuga de agua
en la linea de permeado.

2. La presion de entrada es
excesiva.

1. Revisar las conexiones. Tubo
de presion, valv. Shut-off y valv.
antiretorno.

2. Instalar una vélvula reduc-
tora de presion

Fugas de agua

1. La conexion entre el tubo y el acople
gotea

1. Insertar el tubo correctamente en el
Acople y apretar. Cortar para sanear el
extremo del tubo.

2. El tubo se ha roto.

2. Sustituir el tubo y revisar presion de
entrada.

3. Las conexiones entre los
racores y los equipos gotean.

3. Reapretar el Acople, si persiste el
problema, cambiar el Acople

Goteo permanente del grifo
dispensador

1. Desgaste de la goma interior
del cierre

1. Sustituir el grifo.




PROBLEMA

MOTIVO

SOLUCION

Poca produccién de agua

1. Presion de entrada insuficien-
te.

1. Es necesario instalar una
bomba de aumento de presion.

2. Filtros obstruidos.

2. Comprobar que los pre-filtros no
estén obstruidos. Un cartucho sucio
restringe el caudal de alimentacién ala
membrana. Sustituir los filtros segun
necesidad.

TDS de salida demasiado alto

1. La membrana esta sucia.

1. Sustituir la membrana de 6smosis.

2. No fluye agua a través del
regulador de flujo

2. Cambiar el regulador de Flujo.

3. TDS de entrada superior al
recomendado.

3. Lavida util de la membranay los
filtros se vera reducida.

La bomba no arranca.
(S6lo modelos con bomba).

1. Presion de entrada insuficiente.

1. Es necesario instalar una bomba de
aumento de presion.

2. La valvula de baja no funciona
correctamente.

2. Sustituir la valvula de baja

La bomba no se detiene. (Sélo
modelos con bomba)

1. Lavalvulade alta no funciona
correctamente.

1. Sustituir la valvula de alta

2. Lavalvula restrinctora de flujo
danada y deja pasar toda el agua
a rechazo

2. Sustituir la valvula de alta

3. Lavalvula check del porta
membrana esta dafado

3. Sustituir la valvula Check
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